INTRODUCAO AOS
ESTUDOS LINGUISTICOS

Caro(a) aluno(a),

Esta primeira aula pretende fornecer-lhe alguns conceitos introdutorios gerais sobre
a ciéncia da linguagem, uma vez que as aulas seguintes que compdem a nossa disciplina
desenvolvem mais profundamente as questdes aqui apresentadas.

Nossa intengdo € leva-lo a ter uma atitude investigativa diante dos fatos da lingua e,
para que isso ocorra, ¢ primordial que vocé tenha interesse em apreender a complexidade da

linguagem humana.
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Inicialmente, vamos percorrer os caminhos que conduziram a linguistica a ser uma
ciéncia auténoma, ou seja, a se separar das areas da Histdria, da Psicologia, da Filologia e da
Literatura, nas quais o estudo das linguas achava-se integrado. Conforme vocé vera, a linguistica
cientifica teve sua origem a partir de Saussure, que inaugura um novo método de estudar a
lingua. Também, vocé terd a oportunidade de ver que importantes nogdes sobre a natureza dos
estudos linguisticos e sobre a constituicao de seu objeto foram demarcadas a partir dos estudos
de Ferdinand de Saussure e também de Noam Chomsky, os quais inserem uma teoria geral da
linguagem e da analise linguistica no quadro teorico de seu tempo e que, ao longo do século XX,
foram surgindo outras vertentes, conhecidas hoje como funcionalistas, que inauguram projetos
e estudos linguistas que ndo se concentram apenas no sistema, apenas na forma e na estrutura
da lingua, como Saussure procedia, pois se inicia, entdo, o desenvolvimento de reflexdes sobre
os aspectos funcionais, situacionais e contextuais no uso da lingua.

Paralelamente a todo esse percurso, esta aula apresenta nog¢des que distinguem: lingua
e linguagem, linguagem humana e linguagem animal, estudos linguisticos e estudos tradicionais
gramaticais, papel do linguista e papel do gramatico, Linguistica geral ¢ Linguistica descritiva,
entre outras no¢des fundamentais a introducao dos estudos linguisticos.

Para efetivar o estudo dos temas levantados acima, sera fornecido a vocé€ o artigo
seguinte, de Margarida Petter, o qual compde o livro: FIORIN, Jos¢ Luiz (org.). Introducio a
lingiiistica. 2 ed. Sao Paulo: Contexto, 2003, pp. 11- 24.

Leia-o com bastante atencdo e delicie-se com os encantamentos da ciéncia da

linguagem!

Linguagem, lingua, lingiiistica
Margarida Petter

Uma das grandes escolas de iniciagcdo da savana sudanesa, o Komo,

diz que a Palavra (kuma) era um atributo reservado a Deus,

que por ela criava as coisas: ‘o que Maa Ngala (Deus) diz é”.

No comego, s6 havia um vazio vivo, vivendo da vida do Ser. Um que se chama a si
mesmo Maa Ngala. Entdo ele criou Fan, o ovo primordial, que nos seus nove
compartimentos

alojava nove estados fundamentais da existéncia.

Quando esse ovo abriu, as criaturas que dai sairam eram mudas.

Entao para se dar um interlocutor, Maa Ngala tirou uma parcela de cada uma das
criaturas,

misturou-as e por um sopro de fogo que emanava dele mesmo, constituiu um ser a
parte:

0 homem, ao qual deu uma parte de seu proprio nome, Maa (homem,).
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No principio, Deus criou o céu e a terra. A terra, porém, estava informe e vazia, e as
trevas

cobriam a face do abismo, e o Espirito de Deus movia-se sobre as dguas.

E Deus disse: Exista a luz. E a luz existiu. E Deus viu que a luz era boa: e separou a
luz das

trevas. E chamou a luz dia, e as trevas noite. E fez-se tarde e manha. (e foi) o
primeiro dia.

Génesis, 1, 1-5

E notavel a semelhanga observada nas explicagdes em epigrafe sobre a origem do
mundo: embora formuladas em épocas remotas por sociedades bem diversas, associam a palavra
— a linguagem verbal — ao poder magico de criar. O fascinio que a linguagem sempre exerceu
sobre o homem vem desse poder que permite ndo s6 nomear/criar/transformar o universo real,
mas também possibilita trocar experiéncias, falar sobre o que existiu, podera vir a existir, e até
mesmo imaginar o que ndo precisa nem pode existir. A linguagem verbal é, entdao, a matéria do
pensamento e o veiculo da comunicagdo social. Assim como nao ha sociedade sem linguagem,
ndo hé sociedade sem comunicagdo. Tudo o que se produz como linguagem ocorre em sociedade,
para ser comunicado, e, como tal, constitui uma realidade material que se relaciona com o que
lhe ¢é exterior, com o que existe independentemente da linguagem. Como realidade material —
organizagao de sons, palavras, frases — a linguagem ¢é relativamente auténoma; como expressao
de emogdes, ideias, propdsitos, no entanto, ela é orientada pela visdo de mundo, pelas injungdes
da realidade social, historica e cultural de seu falante.

A complexidade do fendmeno lingliistico vem ha muito desafiando a compreensao dos
estudiosos. Retracaremos, inicialmente, a historia dessa busca para entender como o objeto de
estudo — linguagem, lingua — foi aos poucos se delineando e assumindo as configuragdes que

hoje possui nos estudos lingtiisticos.

1. Uma breve historia do estudo da linguagem

O interesse pela linguagem ¢ muito antigo, expresso por mitos, lendas, cantos, rituais
ou por trabalhos eruditos que buscam conhecer essa capacidade humana. Remontam ao século
IV a.C. os primeiros estudos. Inicialmente, foram razodes religiosas que levaram os hindus a
estudar sua lingua, para que os textos sagrados reunidos no Veda nao sofressem modificagdes
no momento de ser proferidos. Mais tarde os gramaticos hindus, entre os quais Panini (século
IV a.C.), dedicaram-se a descrever minuciosamente sua lingua, produzindo modelos de analise
que foram descobertos pelo Ocidente no final do século XVIII.

Os gregos preocuparam-se, principalmente, em definir as relagdes entre o conceito e a
palavra que o designa, ou seja, tentavam responder a pergunta: havera uma relagdo necessaria
entre a palavra e o seu significado? Platdo discute muito bem essa questdo no Crdtilo. Aristoteles
desenvolveu estudos noutra direcdo, tentando proceder a uma andlise precisa da estrutura
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lingiiistica, chegou a elaborar uma teoria da frase, a distinguir as partes do discurso e a enumerar
as categorias gramaticais.

Dentre os latinos, destaca-se Varrao que, na esteira dos gregos, dedicou-se a gramatica,
esforcando-se por defini-la como ciéncia e como arte.

Na Idade Média, os modistas consideraram que a estrutura gramatical das linguas é
una e universal, e que, em conseqiiéncia, as regras da gramatica sdo independentes das linguas
em que se realizam.

No século XVI, a religiosidade ativada pela Reforma provoca a tradugao dos livros
sagrados em numerosas linguas, apesar de manter-se o prestigio do latim como lingua
universal. Viajantes, comerciantes e diplomatas trazem de suas experiéncias no estrangeiro o
conhecimento de linguas até entdo desconhecidas. Em 1502 surge o mais antigo dicionario
poliglota, do italiano Ambrosio Calepino.

Os séculos XVII e XVIII vao dar continuidade as preocupagdes dos antigos. Em
1660, a Grammaire Générale et Raisonnée de Port Royal, ou Gramdtica de Port Royal, de
Lancelot e Arnaud, modelo para grande numero de gramaticas do século XVII, demonstra
que a linguagem se funda na razdo, ¢ a imagem do pensamento e que, portanto, os principios
de analise estabelecidos ndo se prendem a uma lingua particular, mas servem a toda e
qualquer lingua.

O conhecimento de um nimero maior de linguas vai provocar, no século XIX, o interesse
pelas linguas vivas, pelo estudo comparativo dos falares, em detrimento de um raciocinio mais
abstrato sobre a linguagem, observado no século anterior. E nesse periodo que se desenvolve um
método historico, instrumento importante para o florescimento das gramadticas comparadas e da
Lingiiistica Historica. O pensamento lingiliistico contemporaneo, mesmo que em novas bases,
formou-se a partir dos principios metodologicos elaborados nessa época, que preconizavam a
analise dos fatos observados. O estudo comparado das linguas vai evidenciar o fato de que as
linguas se transformam com o tempo, independentemente da vontade dos homens, seguindo
uma necessidade propria da lingua e manifestando-se de forma regular.

Franz Bopp ¢ o estudioso que se destaca nessa época. A publicagcdo, em 1816, de
sua obra sobre o sistema de conjugacdo do sanscrito, comparado ao grego, ao latim, ao persa
e ao germanico ¢ considerada o marco do surgimento da Lingiiistica Historica. A descoberta
de semelhancas entre essas linguas e grande parte das linguas européias vai evidenciar que
existe entre elas uma relacdo de parentesco, que elas constituem, portanto, uma familia, a indo-
européia, cujos membros tém uma origem comum, o indo-europeu, ao qual se pode chegar por
meio do método histérico-comparativo.

O grande progresso na investigagdo do desenvolvimento historico das linguas
ocorrido no século XIX foi acompanhado por uma descoberta fundamental que veio a alterar,
modernamente, o proprio objeto de analise dos estudos sobre a linguagem — lingua literaria
— até entdo. Os estudiosos compreenderam melhor do que seus predecessores que as mudancgas
observadas nos textos escritos correspondentes aos diversos periodos que levaram, por exemplo,
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o latim a transformar-se, depois de alguns séculos, em portugués, espanhol, italiano, francés,
poderiam ser explicadas por mudangas que teriam acontecido na lingua falada correspondente.
A Lingiiistica moderna, embora também se ocupe da expressao escrita, considera a prioridade
do estudo da lingua falada como um de seus principios fundamentais.

E no inicio do século XX, com a divulgagio dos trabalhos de Ferdinand de Saussure,
professor da Universidade de Genebra, que a investigacdo sobre a linguagem a Lingiiistica —
passa a ser reconhecida como estudo cientifico. Em 1916, dois alunos de Saussure, a partir de
anotagdes de aula, publicam o Curso de Lingiiistica geral, obra fundadora da nova ciéncia.

Antigamente, a Lingiiistica ndo era autdnoma, submetia-se as exigéncias de outros
estudos, como a logica, a filosofia, a retdrica, a histéria, ou a critica literaria. O século XX
operou uma mudanga central e total dessa atitude, que se expressa no carater cientifico dos
novos estudos lingiiisticos, que estardo centrados na observagdo dos fatos de linguagem.

O método cientifico supde que a observagao dos fatos seja anterior ao estabelecimento
de uma hipotese e que os fatos observados sejam examinados sistematicamente mediante
experimentacdo e uma teoria adequada. O trabalho cientifico consiste em observar e descrever
os fatos a partir de determinados pressupostos teéricos formulados pela Lingiistica, ou seja, o
lingiiista aproxima-se dos fatos orientado por um quadro teérico especifico. Dai ser possivel que
para o mesmo fendomeno haja diferentes descrigdes e explicagdes, dependendo do referencial
teorico escolhido pelo pesquisador.

Antes de explicitar melhor o que € a Lingiiistica e como ela desenvolve sua pesquisa

convém definir seu objeto.

2. O que ¢é a linguagem?

Esta implicito na formulacdo dessa pergunta o reconhecimento de que as linguas
naturais, notadamente diversas, sao manifestacdes de algo mais geral, a linguagem. Tal
constatacdo fica mais patente se pensarmos em traduzi-la para o inglés, que possui um unico
termo — language — para os dois conceitos — lingua e linguagem. E necessario, entdo, que se
procure distinguir essas duas nogdes.

O desenvolvimento dos estudos lingiiisticos levou muitos estudiosos a proporem
defini¢des da linguagem, préximas em muitos pontos e diversas na énfase atribuida a diferentes
aspectos considerados centrais pelo seu autor. Neste capitulo introdutdrio serdo apresentadas
duas propostas, a de Saussure e a de Chomsky, que pressupdem uma teoria geral da linguagem
e da analise lingiiistica.

Saussure considerou a linguagem “heteroclita e multifacetada”, pois abrange varios
dominios; ¢ ao mesmo tempo fisica, fisiologica e psiquica; pertence ao dominio individual e
social; “ndo se deixa classificar em nenhuma categoria de fatos humanos, pois nao se sabe como
inferir sua unidade” (1969:17). A linguagem envolve uma complexidade e uma diversidade
de problemas que suscitam a analise de outras ciéncias, como a psicologia, a antropologia
etc., além da investigacdo lingliistica, ndo se prestando, portanto, para objeto de estudo dessa
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ciéncia. Para esse fim, Saussure separa uma parte do todo linguagem, a /ingua — um objeto
unificado e suscetivel de classificacdo. A lingua ¢ uma parte essencial da linguagem; “¢ um
produto social da faculdade da linguagem e um conjunto de convengdes necessarias, adotadas
pelo corpo social para permitir o exercicio dessa faculdade nos individuos” (1969:17).

A lingua ¢ para Saussure ‘“um sistema de signos” — um conjunto de unidades que se
relacionam organizadamente dentro de um todo. E “a parte social da linguagem”, exterior ao
individuo; ndo pode ser modificada pelo falante e obedece as leis do contrato social estabelecido
pelos membros da comunidade.

O conjunto linguagem-lingua contém ainda um outro elemento, conforme Saussure, a
fala. A fala é um ato individual: resulta das combinagdes feitas pelo sujeito falante utilizando
o cddigo da lingua; expressa-se pelos mecanismos psicofisicos (atos de fona¢ao) necessarios a
producdo dessas combinagdes.

A distin¢do linguagem/lingua/fala situa o objeto da Lingiiistica para Saussure. Dela
decorre a divisdo do estudo da linguagem em duas partes: uma que investiga a lingua e outra
que analisa a fala. As duas partes sdo inseparaveis, visto que sao interdependentes: a lingua ¢
condicdo para se produzir a fala, mas n2o ha lingua sem o exercicio da fala. Ha necessidade,
portanto, de duas lingliisticas: a lingiiistica da lingua e a lingiiistica da fala. Saussure focalizou
em seu trabalho a lingiiistica da lingua, “produto social depositado no cérebro de cada um”,
sistema supra-individual que a sociedade impde ao falante.

Para o mestre genebrino, “a Lingiiistica tem por Unico e verdadeiro objeto a lingua
consideradaemsimesma, e porsimesma”. Os seguidores dos principios saussureanos esforgaram-
se por explicar a lingua por ela propria, examinando as relagdes que unem os elementos no
discurso e buscando determinar o valor funcional desses diferentes tipos de relagdes. A lingua
¢ considerada uma estrutura constituida por uma rede de elementos, em que cada elemento tem
um valor funcional determinado. A teoria de analise lingiiistica que desenvolveram, herdeira
das idéias de Saussure, foi denominada estruturalismo. Os principios tedrico-metodologicos
dessa teoria ultrapassaram as fronteiras da Lingiiistica e a tornaram “ciéncia piloto” entre as
demais ciéncias humanas, até¢ o momento em que se tornou mais contundente a critica ao carater
excessivamente formal e distante da realidade social da metodologia estruturalista desenvolvido
pela Lingiistica.

Em meados do século XX, o norte-americano Noam Chomsky trouxe para os estudos
lingiiisticos uma nova onda de transformacdo. Em seu livro Syntactic Structures (1957:13),
afirma: “Doravante considerarei uma linguagem como um conjunto (finito ou infinito) de
sentengas, cada uma finita em comprimento e construida a partir de um conjunto finito de
elementos”. Essa defini¢do abrange muito mais do que as linguas naturais mas, conforme seu
autor, todas as linguas naturais sdo, seja na forma falada, seja na escrita, linguagens, no sentido
de sua defini¢do, visto que:

* toda lingua natural possui um numero finito de sons (e um niimero finito de sinais

gréficos que os representam, se for escrita);
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* mesmo que as sentengas distintas da lingua sejam em numero infinito, cada sentenca

s0 pode ser representada como uma seqiiéncia finita desses sons (ou letras).

Cabe ao lingiiista que descreve qualquer uma das linguas naturais determinar quais
dessas seqiiéncias finitas de elementos sdo sentengas, e quais nao sdo, isto é, reconhecer o que
se diz e 0 que ndo se diz naquela lingua. A anélise das linguas naturais deve permitir determinar
as propriedades estruturais que distinguem a lingua natural de outras linguagens. Chomsky
acredita que tais propriedades sdo tdo abstratas, complexas e especificas que ndo poderiam
ser aprendidas a partir do nada por uma criangca em fase de aquisi¢do da linguagem. Essas
propriedades ja devem ser “conhecidas” da crianca antes de seu contato com qualquer lingua
natural e devem ser acionadas durante o processo de aquisi¢ao da linguagem. Para Chomsky,
portanto, a linguagem ¢ uma capacidade inata e especifica da espécie, isto é, transmitida
geneticamente e propria da espécie humana. Assim sendo, existem propriedades universais
da linguagem, segundo Chomsky e os que compartilham de suas idé¢ias. Esses pesquisadores
dedicam-se a busca de tais propriedades, na tentativa de construir uma teoria geral da linguagem
fundamentada nesses principios. Essa teoria é conhecida como gerativismo.

Assim como Saussure — que separa lingua de fala, ou o que ¢ lingiiistico do que ndo
¢ — Chomsky distingue competéncia de desempenho. A competéncia lingiiistica ¢ a por¢ao do
conhecimento do sistema lingiiistico do falante que lhe permite produzir o conjunto de sentengas
de sua lingua: € um conjunto de regras que o falante construiu em sua mente pela aplicacao de
sua capacidade inata para a aquisi¢ao da linguagem aos dados lingiiisticos que ouviu durante a
infancia. O desempenho corresponde ao comportamento lingiiistico, que resulta ndo somente da
competéncia lingliistica do falante, mas também de fatores ndo lingiiisticos de ordem variada,
como: convengdes sociais, crengas, atitudes emocionais do falante em relacdo ao que diz,
pressupostos sobre as atitudes do interlocutor etc., de um lado; e, de outro, o funcionamento dos
mecanismos psicologicos e fisioldgicos envolvidos na produgdo dos enunciados. O desempenho
pressupde a competéncia, ao passo que a competéncia nao pressupde desempenho. A tarefa do
lingtiista ¢ descrever a competéncia. que € puramente lingiiistica, subjacente ao desempenho.

A lingua — sistema lingiiistico socializado — de Saussure aproxima a Lingistica da
Sociologia ou da Psicologia Social: a competéncia — conhecimento lingiiistico internalizado

— aproxima a Lingiiistica da Psicologia Cognitiva ou da Biologia.

3. Existe linguagem animal?

Um estudo cléssico sobre o sistema de comunicagdo usado pelas abelhas, publicado
em 1959 por Karl on Frisch, revela que a abelha-obreira, ao encontrar uma fonte de alimento,
regressa a colméia e transmite a informagao as companheiras por meio de dois tipos de danga:
circular, tragando circulos horizontais da direita para a esquerda e vice-versa, ou em forma de
oito, em que a abelha contrai o abdome, segue em linha reta, depois faz uma volta completa a
esquerda, de novo corre em linha reta e faz um giro para a direita, e assim sucessivamente. Se
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o alimento esta proximo, a menos de cem metros, a abelha executa uma danga circular: se esta
distante, realiza uma dan¢a em forma de oito. A mensagem transmitida pela danga em forma de
oito € muito precisa, porque indica a distdncia em metros: para uma distancia de cem metros, a
abelha percorre nove ou dez vezes em 15 segundos a linha reta que faz parte da danga. Quanto
maior a distancia, menos giros faz a abelha (para 500 metros faz seis giros em 15 segundos). A
direcdo a ser seguida ¢ dada pela direcao da linha reta em relacao a posi¢ao do sol.

Os dois tipos de danga apresentam-se como verdadeiras mensagens que anunciam a
descoberta para a colméia: ao perceber o odor da obreira ou absorvendo o néctar que ela deglute,
as abelhas se dao conta da natureza do alimento; ao observar a danga, as abelhas descobrem o
local onde se encontra a fonte do alimento.

Os estudos do zo6logo alemao fazem uma importante revelacao sobre o funcionamento
de uma “linguagem” animal, que permite avaliar pelo confronto a singularidade da linguagem
humana, conforme assinala Benveniste (1976). Embora seja bem preciso o sistema de
comunicagdo das abelhas — ou de qualquer outro animal cuja forma de comunicacao ja tenha
sido analisada — ele ndo constitui uma linguagem, no sentido em que o termo é empregado
quando se trata de linguagem humana, como se pretende demonstrar a seguir.

As abelhas sdo capazes de:

(a) compreender uma mensagem com muitos dados e de reter na memoria informagoes
sobre a posicdo e a distancia; e
(b) produzir uma mensagem simbolizando — representando de maneira convencional

— esses dados por diversos comportamentos somaticos.

Essas constatagdes evidenciam que esse sistema de comunicagdo cumpre as condi¢des
necessarias a existéncia de uma linguagem: hd simbolismo, ou seja, capacidade de formular
e interpretar um “signo” (qualquer elemento que represente algo de forma convencional): ha
memoria da experiéncia e aptiddo para analisd-la. Assim como a linguagem humana, esse
sistema ¢ valido no interior de uma comunidade e todos os seus membros sdo aptos a emprega-
lo e compreendé-lo da mesma forma.

No entanto, as diferengas entre o sistema de comunicacao das abelhas e a linguagem

humana sdo consideraveis:

(a) amensagem se traduz pela danga exclusivamente, sem intervencao de um “aparelho
vocal”, condicdo essencial para a linguagem;

(b) a mensagem da abelha ndo provoca uma resposta, mas apenas uma conduta, o que
significa que ndo ha dialogo;

(c) a comunicagao se refere a um dado objetivo, fruto da experiéncia. A abelha ndo
constréi uma mensagem a partir de outra mensagem. A linguagem humana caracteriza-se
por oferecer um substituto a experiéncia, apto a ser transmitido infinitamente no tempo e
no espacgo;
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(d) o contetdo da mensagem ¢ tinico — o alimento, a Unica variagdo possivel refere-se
a distancia e a direcdo: o conteudo da linguagem humana ¢ ilimitado; e

(e) a mensagem das abelhas ndo se deixa analisar, decompor em elementos menores.

E esse ultimo aspecto a caracteristica mais marcante que opde a comunicacdo das
abelhas a linguagem humana. Num enunciado lingiiistico como “Quero agua” ¢ possivel
identificar trés elementos portadores de significado: quer- (radical verbal) + -o (desinéncia
numero-pessoal), agua, denominados morfemas. Prosseguindo a decomposicao, pode-se chegar
a elementos menores ainda. No enunciado “Quero dgua”, a menor unidade, os segmentos
sonoros, denominados fonemas, permitem distinguir significado, como se pode observar na
substituicao de /a/ por /E/ em dgua/ égua. Essa é a propriedade da articulagdo, que ¢ fundamental
na linguagem humana, pois permite produzir uma infinidade de mensagens novas a partir de um
numero limitado de elementos sonoros distintivos.

Em sintese, a comunicagdo das abelhas ndo ¢ uma linguagem, ¢ um cédigo de sinais,
como se pode observar pelas suas caracteristicas: contetido fixo, mensagem invariavel, relacao
a uma s6 situagdo, transmissao unilateral e enunciado indecomponivel. Benveniste chama a
atencdo, ainda, para o fato de que essa forma de comunicagao tenha sido observada entre insetos

que vivem em sociedade e ¢ a sociedade a condicdo para a linguagem.

4. O que ¢ Lingiiistica?

Como o termo linguagem pode ter um uso ndo especializado bastante extenso,
podendo referir-se desde a linguagem dos animais até outras linguagens — musica, danga,
pintura, mimica etc. — convém enfatizar que a Lingiiistica detém-se somente na investigagao
cientifica da linguagem verbal humana. No entanto, é de se notar que todas as /inguagens
(verbais ou nao-verbais) compartilham uma caracteristica importante — sdo sistemas de signos
usados para a comunicagdo. Esse aspecto comum tornou possivel conceber-se uma ciéncia que
estuda todo e qualquer sistema de signos. Saussure a denominou Semiologia; Peirce a chamou
de Semiotica. A Lingliistica é, portanto, uma parte dessa ciéncia geral; estuda a principal
modalidade dos sistemas signicos, as linguas naturais, que sao a forma de comunicagdo mais
altamente desenvolvida e de maior uso.

Uma pintura, uma danga, um gesto podem expressar, mesmo que sob formas
diversas, um mesmo contetdo basico, mas so6 a linguagem verbal ¢ capaz de traduzir com
maior eficiéncia qualquer um desses sistemas semioticos. As linguas naturais situam-se numa
posicdo de destaque entre os sistemas signicos porque possuem, entre outras, as propriedades
de flexibilidade e adaptabilidade, que permitem expressar conteudos bastante diversificados:
emocdes, sentimentos, ordens, perguntas, afirmacgdes, como também possibilitam falar do
presente, passado ou futuro.

Os estudos lingiiisticos ndo se confundem com o aprendizado de muitas linguas: o
lingiiista deve estar apto a falar “sobre” uma ou mais linguas, conhecer seus principios de
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funcionamento, suas semelhangas e diferengas. A Lingiiistica ndo se compara ao estudo
tradicional da gramatica; ao observar a lingua em uso o lingiiista procura descrever e explicar
os fatos: os padrdes sonoros, gramaticais e lexicais que estdo sendo usados, sem avaliar aquele
uso em termos de um outro padrao: moral, estético ou critico.

As diferengas de pronuncia, de vocabulario e de sintaxe observadas por um habitante
de Sao Paulo, por exemplo, ao comparar sua expressao verbal a dos falantes de outras regides,
como Rio de Janeiro, Salvador, Recife, Belo Horizonte, muitas vezes o fazem considerar
“horrivel” o sotaque de algumas dessas regides; “esquisito” seu vocabulario e “errada” sua
sintaxe. Esses julgamentos nio sdo levados em conta pelo lingiiista, cuja fungdo ¢ estudar toda
e qualquer expressao lingiiistica corno um fato merecedor de descrig¢do e explicacdo dentro de
um quadro cientifico adequado.

O lingiiista procura descobrir como a linguagem funciona por meio do estudo de
linguas especificas, considerando a lingua um objeto de estudo que deve ser examinado
empiricamente, dentro de seus proprios termos, como a Fisica, a Biologia etc. A metodologia
de analise lingliistica focaliza, principalmente, a fala das comunidades e, em segunda
instancia, a escrita.

A prioridade atribuida pelo lingiiista ao estudo da lingua falada explica-se pela
necessidade de corrigir os procedimentos de andlise da gramatica tradicional, que se
preocupava quase exclusivamente com a lingua literaria, como modelo unico para qualquer
forma de expressao escrita ou falada. O prestigio e a autoridade da lingua escrita em nossa
sociedade, muitas vezes, sdo obstaculos para os principiantes nos estudos da Lingiiistica,
que tém dificuldade em perceber e aceitar a possibilidade de considerar a lingua falada
independentemente de sua representagdo grafica. E comum ouvir dizer de uma crianga ainda
ndo alfabetizada, que pronuncie mola por mora, por exemplo, que “ela troca letra”, quando
na realidade ela esta substituindo um som por outro.

Os critérios de coleta, organizacdo, selecdo e analise dos dados lingiiisticos obedecem
aos principios de uma teoria lingiiistica expressamente formulada para esse fim. Os resultados
obtidos sdo correlacionados as informagdes disponiveis sobre outras linguas com o objetivo
de elaborar uma teoria geral da linguagem. Distinguem-se, aqui, dois campos de estudos: a
Lingtiistica geral e a descritiva. A Lingiiistica geral oferece os conceitos ¢ modelos que
fundamentarado a analise das linguas: a Lingiiistica descritiva fornece os dados que confirmam
ou refutam as teorias formuladas pela Lingiiistica geral. Sdo duas tarefas interdependentes:
ndo pode haver Lingiiistica geral ou tedrica sem a base empirica da Lingiiistica descritiva. E
possivel, entretanto, que uma descri¢do lingliistica tenha outros objetivos, além de oferecer
elementos para a analise da Lingiiistica geral; o trabalho de descricdo de uma lingua pode
estar preocupado em produzir uma gramatica ou um dicionario, com o objetivo de dota-la de
instrumentos para sua difusdo na forma escrita, como no caso de linguas indigenas, africanas
ou outras que ainda ndo circulem no meio escrito.

No século XIX os lingliistas preocuparam-se com o estudo das transformacgdes por
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que passavam as linguas, na tentativa de explicar as mudangas lingiiisticas. A Lingiiistica era
histdrica ou diacronica. Saussure, no inicio do século XX, introduziu um novo ponto de vista
no estudo das linguas. o ponto de vista sincronico, segundo o qual as linguas eram analisadas
sob a forma que se encontravam num determinado momento historico, num ponto do tempo.
A descrigdo lingliistica observaria “a relagdo entre coisas coexistentes”, que constituiriam
o sistema lingiiistico. Embora defendesse a perspectiva sincronica no estudo das linguas,
Saussure reconhecia a importancia e a complementaridade das duas abordagens: a sincronica e
a diacronica. Em sincronia os fatos lingiiisticos sdo observados quanto ao seu funcionamento,
num determinado momento. Em diacronia os fatos sdo analisados quanto as suas transformagoes,
pelas relagdes que estabelecem com os fatos que o precederam ou sucederam.

A descrigdo sincronica analisa as relagdes existentes entre os fatos lingiiisticos num
estado de lingua; os estudos diacronicos sdo feitos com base na analise de sucessivos estados
de lingua. O estudo sincronico sempre precede o diacronico. Para explicar, por exemplo, como
o pronome de tratamento Vossa Mercé se transformou até assumir a forma atual Vocé, pronome
pessoal, € necessario comparar diferentes estados de lingua previamente caracterizados como
tais e observar as mudangas que ocorreram na expressao sonora € no uso.

Muitos lingliistas tomam a separag@o sincronia/diacronia como um rigoroso principio
metodologico: ou se investiga um estado de lingua ou se investiga a historia da lingua. Temos,
entdo, dois ramos da Linguistica: a sincronica e a historica. Modernamente, a Lingiiistica
sincrénica vem sendo denominada Lingiiistica tedrica, preocupada mais com a construcao de
modelos teoricos do que com a descri¢ao de estados de lingua.

Como muitas areas de estudo se interessam pela linguagem, o estudo do fenomeno
lingiiistico na interface com outras disciplinas criou varias areas interdisciplinares: a
etnolingiiistica, que trabalha no ambito da relagdo entre lingua e cultura; a sociolingiiistica,
que se detém no exame da interag@o entre lingua e sociedade; a psicolingiiistica, que estuda o
comportamento do individuo como participante do processo de aquisicdo da linguagem e da

aprendizagem de uma segunda lingua.

5. Gramatica: o ponto de vista normativo/descritivo

A gramatica tradicional, ao fundamentar sua analise na lingua escrita, difundiu falsos
conceitos sobre a natureza da linguagem. Ao ndo reconhecer a diferenga entre lingua escrita
e lingua falada passou a considerar a expressao escrita como modelo de corregdo para toda e
qualquer forma de expressdo lingliistica. A gramatica tradicional assumiu desde sua origem um
ponto de vista prescritivo, normativo em relagao a lingua. A esse respeito € significativo lembrar
que a primeira descricdo lingiiistica de que se tem noticia, a do sanscrito, feita pelo gramatico
hindu Panini (século IV a.C.) — em que pese seu proposito de assegurar a conservacao literal
dos textos sagrados e a pronuncia correta das preces — surgiu no momento em que a lingua
sanscrita culta (blasha) precisava ser estabilizada para defender-se da “invasdao” dos falares
populares (pracritos), portanto num momento em que uma determinada variedade lingiiistica

deveria ser valorizada e difundida.
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Outras gramaticas antigas, como as do arabe, grego e latim, também eram prescritivas
e pedagogicas; almejavam descrever a lingua cuidadosamente, mas também prescreviam o
uso correto. Essa tradicdo normativa serve de modelo ainda hoje, principalmente nos paises
onde ha a preocupacdo em desenvolver e fortalecer uma lingua padrdo; ela fornece argumentos
para se acreditar que existe uma Unica maneira correta de se usar a lingua. Visto que a norma
da corregdo ¢ prescrita por uma fonte de autoridade, as demais variedades sd3o consideradas
inferiores e incorretas. Por outro lado, nas sociedades contemporaneas expressar-se segundo a
norma, falar certo continua sendo valorizado, porque a corre¢do da linguagem esta associada as
classes altas e instruidas, ¢ uma das marcas distintivas das classes sociais dominantes.

A tarefa do gramético se desdobra em dizer o que é a lingua, descrevé-la, e ao
privilegiar alguns usos, dizer como deve ser a /ingua. Na verdade, a conjun¢do do descritivo e
do normativo efetuada pela gramatica tradicional opera uma redugao do objeto de analise que,
de intrinsecamente heterogéneo, assume uma s6 forma: a do uso considerado correto da lingua.
Na maioria dos casos, ¢ esse uso o unico que vai ser estudado e difundido pela escola, em

detrimento de um conhecimento mais amplo da diversidade e variedade dos usos lingiiisticos.

5. 1. Normativo: falsas nogoes

Abordar a lingua exclusivamente sob uma perspectiva normativa contribui para
gerar uma série de falsos conceitos e até preconceitos, que vém sendo desmistificados pela
Lingtiistica. Em primeiro lugar, esta suficientemente demonstrado que a lingua escrita ndo pode
ser modelo para a lingua falada. Além do fato histérico de a fala ter precedido e continuar
precedendo a escrita em qualquer sociedade, a diferenca entre essas duas formas de expressao
verifica-se desde sua organizacdo até o seu uso social. Esta também claro para todo estudioso
da linguagem que ndo ha lingua “mais 16gica”, melhor ou pior, rica ou pobre. Todas as linguas
naturais possuem 0s recursos necessarios para a comunicagdo entre seus falantes. Se uma lingua
ndo possui um vocabuldrio extenso num determinado dominio, significa que os seus falantes
ndo necessitam dessas palavras: caso contrario, ao tomar contato com novas realidades, novas
tecnologias, os falantes dessa lingua serdo fatalmente levados a criar novos termos ou a toma-
los emprestado. Sdo bastante conhecidos os exemplos da profusdo de termos para designar
a caca e a pesca, por exemplo, que possuem determinadas linguas faladas por povos que se
dedicam a essas atividades e delas dependem para sobreviver. Os Gbaya, cagadores, coletores e
cultivadores da Republica Centro-Africana, t¢ém denominagao para 82 espécies de lagartas, das
quais 59 sdo comestiveis.

Ao comparar as linguas em qualquer que seja o aspecto observado, fonologia, sintaxe
ou léxico, o lingiiista constata que elas ndo sao melhores nem piores, sdo, simplesmente,
diferentes. Tampouco encontram-se evidéncias de uma lingua que esteja proxima do
principio de uma escala evolutiva, que possa ser considerada primitiva em relagdo a outras
ja evoluidas. Todas as linguas até hoje estudadas constituem um sistema de comunicacao
estruturado, complexo e altamente desenvolvido. Nenhum trago da estrutura lingiiistica pode
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ser atribuido a um reflexo da estrutura diferenciada de uma sociedade agricola ou de uma

sociedade moderna industrializada.

6. Lingiiistica: o ponto de vista descritivo/explicativo

A pesquisa lingiiistica desenvolvida no século XIX levou a separar cada vez mais
o conhecimento cientifico da lingua da determinagdo de sua norma. A Lingiistica historica,
estudando em profundidade as transformagdes da linguagem, mostrou que as mudangas
lingiiisticas freqiientemente tém sua origem na fala popular: muitas vezes o errado de uma
€poca passa a ser consagrado como a forma correta da época seguinte.

Mesmo se observarmos alguns fatos do portugués contemporaneo verificaremos que
as formas consideradas “erradas” sdo frequentes, mesmo na fala de pessoas cultas, ocorrendo

de forma bastante variavel em alguns casos, como nos exemplos a seguir:

(1)  “Fui no Ibirapuera.”

(2)  “Ela foi na feira.”

(3)  “Quero ir a Bahia”.

(4) “Nunca fui ao Maracana.”

(5) “Vajaparacasa.”

Nesses casos, segundo a tradigdo gramatical, o verbo “ir de movimento” deve ser
empregado apenas com as preposicdes a e para, observando-se para a escolha uma diferenca
sutil de sentido: a introduz numerosas circunstancias, como movimento ou extensao; para indica
movimento, direcdo para um lugar com a idéia acessoria de demora ou destino. No entanto,
0 uso mais freqiiente prefere a preposi¢do em, com verbos de movimento, cujo emprego ¢
considerado pelos gramaticos normativistas solecismo de regéncia, que deve ser evitado.

Observamos, entao, trés possibilidades de uso: duas variantes aceitas pelo padrao culto
(exemplos 3, 4, 5) e uma terceira variante (exemplos 1, 2) rejeitada por esse mesmo padrao.
Convém destacar que essa forma estigmatizada ja tinha ocorrido no passado, em textos arcaicos
e em textos do século XIX.

A visdo prescritiva da linguagem ndo admite mais de uma forma correta, nem

aceita a possibilidade de escolha, que uma forma seja mais adequada para um uso do
que para outro, como seria o caso de uma expressao mais apropriada a lingua escrita do que a
falada, ao uso coloquial do que a uma situag@o formal de comunicacao.

A abordagem descritiva assumida pela Lingiiistica entende que as variedades nao
padrao do portugués, por exemplo, caracterizam-se por um conjunto de regras gramaticais que
simplesmente diferem daquelas do portugués padrdo. O termo “gramatical” € usado aqui com
um valor descritivo: a gramatica de uma lingua ou de um dialeto ¢ a descri¢ao das regularidades
que sustentam a sua estrutura. Assim sendo, os exemplos (1, 2) acima sdo sentengas gramaticais
dentro da variedade (dialeto) coloquial. A Lingiiistica, portanto, como qualquer ciéncia, descreve

seu objeto como ele ¢, ndo especula nem faz afirmacdes sobre como a lingua deveria ser.
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Com o objetivo de descrever a lingua, a Lingiiistica desenvolveu uma metodologia que
visa a analisar as frases efetivamente realizadas reunidas num corpus representativo (conjunto
de dados organizados com uma finalidade de investigagdo). O corpus nao € constituido apenas
pelas frases “corretas” (como a gramatica normativa), também inclui as expressoes “erradas”,
desde que aparecam na fala dos locutores nativos da lingua sob analise. A descrigdo dos fatos
assim organizados ndo tem nenhuma intengdo normativa ou histdrica, pretende tdo-somente
depreender a estrutura das frases, dos morfemas, dos fonemas e as regras que permitem a
combinacdo destes.

Dessa postura teorico-metodologica diante da lingua decorre o carater cientifico da
Lingiiistica, que se fundamenta em dois principios: o empirismo e a objetividade. A Lingiiistica
¢ empirica porque trabalha com dados verificaveis por meio de observagao; € objetiva porque
examina a lingua de forma independente, livre de preconceitos sociais ou culturais associados
a uma visdo leiga da linguagem.

As andlises lingiiisticas efetuadas, até os anos 1950, pelos seguidores de Saussure, na
Europa, e dos norte-americanos Bloomfield e Harris conformavam-se a teoria descritivista,
que julgava a descrigdo dos fatos suficiente para explica-los. Chomsky, a partir do final dos
anos 1950, propde que a andlise lingiiistica prenda-se menos aos dados e preocupe-se mais
com a teoria.

Para Chomsky nao basta apenas observar e classificar os dados, € necessaria uma teoria
explicativa que preceda os dados e que possa explicar ndo so as frases realizadas, mas também
as que potencialmente seriam produzidas pelo falante. Para esse autor e seus seguidores, um
fendomeno s6 ¢ explicado quando se pode deduzi-lo de leis gerais. Denomina de gramadtica
essa teoria, A teoria da gramdtica, como € conhecida, trata de todas as frases gramaticais, isto
¢, todas as frases que pertencem a lingua; nao se confunde com a gramatica normativa porque
ndo dita regras, apenas explica as frases realizadas e potencialmente realizaveis na lingua
proposta. A intuicao do falante ¢ o Unico critério da gramaticalidade ou agramaticalidade da
frase — conceitos que ndo se confundem com a gramatica normativa. E a competéncia do
falante que vai organizar os elementos lingliisticos que constituem uma sentenga, conferindo-
lhes gramaticalidade. Uma seqiiéncia de palavras ¢ agramatical (*) quando ndo respeita as
regras gramaticais do sistema lingiiistico, do conhecimento internalizado de que dispde o

falante, como:

(*) Problema este muito seu dificil é.

A gramatica é gerativa porque de um numero limitado de regras permite gerar
um numero infinito de sentengas. Reflete o comportamento do locutor que, a partir de uma
experiéncia finita e acidental da lingua, pode produzir e compreender um ntimero infinito de
frases novas.

Os gerativistas estdo preocupados em depreender na analise das linguas propriedades
comuns, universais da linguagem, que constituem a gramdatica universal (GU). As propriedades
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formais das linguas e a natureza das regras exigidas para descrevé-las s@o consideradas mais
importantes do que a investigacdo das relacdes entre a linguagem e o mundo.

Outra proposta de explicacdo do fato lingiiistico é apresentada pela gramatica
funcional fundamentada nos principios do funcionalismo, que nao separa o sistema lingiiistico
das fungdes que seus elementos preenchem. A gramatica funcional leva em considerag@o o uso
das expressdes lingiiisticas na intera¢do verbal; inclui na analise da estrutura gramatical toda a
situagdo comunicativa: o proposito do evento da fala, os participantes e o contexto discursivo.

Estdo relacionados a Escola Lingiistica de Praga os mais representativos
desenvolvimentos da teoria funcionalista. A Escola de Praga teve origem no Circulo Lingiiistico
de Praga, fundado em 1926. No que se refere a estrutura gramatical das linguas, os lingtiistas da
Escola de Praga detiveram-se na defini¢do da perspectiva funcional da sentenga. Considerando-

Se as sentencgas:

(1) José saiu ontem a noite e

(2) Ontem a noite José saiu

pode-se afirmar que (1) e (2) sdo ‘versdes diferentes da mesma sentenga, mas pode-se
dizer que a ordem das palavras é determinada pela situacdo de comunicagdo em que os enunciados
sdo proferidos e, em particular, pelo que ja € aceito ou dado como informagao conhecida, e pelo
que ¢ apresentado como novo para o ouvinte, verdadeiramente informativo, portanto. Dentro da
perspectiva funcional da sentenca considera-se que a estrutura dos enunciados ¢ determinada
pelo uso e pelo contexto comunicativo em que ocorrem.

Os diversos desdobramentos que o funcionalismo apresenta na atualidade concordam
com o fato de que a lingua é, antes de tudo, instrumento de interagdo social, usado para
estabelecer relagdes comunicativas entre os usudrios. Nesse aspecto, aproximam-se do ponto
de vista do sociolingiiista ao incluir o comportamento lingiiistico na no¢do mais ampla de
interacao social.

As possibilidades explicativas expostas ndo sdo as Unicas: correspondem a diferentes
abordagens da lingua, que ndo se excluem, mas contribuem para compreender melhor o complexo
fenomeno linguagem, que nao se esgota no estudo das caracteristicas internas a lingua, em
termos de propriedades formais do sistema lingiiistico, mas se abre para outras abordagens que

considerem o contexto, a sociedade, a historia.
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Sugestoes de leitura

As indicagdes apresentadas tém o objetivo de oferecer ao leitor a possibilidade de
formar uma visdo geral da Lingiistica (...).

SAUSSURE, Ferdinand. Curso de lingiiistica geral. Sao Paulo: Cultrix. 1969.

E a obra classica que fundou a nova ciéncia. Sua leitura sempre esclarece ¢ provoca

novos questionamentos sobre o objeto “heterdclito e multifacetado” que ¢ a linguagem.

BENVENISTE, Emile. Problemas de lingiiistica geral. Sao Paulo: Nacional, 1976.
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A autora apresenta a historia da reflexao sobre a linguagem, destacando as concepgoes

e representagdes que permitiram a Lingiiistica constituir-se como ciéncia.
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tendéncias atuais que se voltam para o estudo da heterogeneidade e diversidade, observadas no
uso concreto da linguagem, por falantes situados num determinado contexto sdcio-historico.

A consulta de manuais introdutérios a Lingiiistica ¢ interessante por mostrar uma
visdo de conjunto ¢ para esclarecer as nogdes fundamentais da area. As trés obras selecionadas
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1991.
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Nacional. 1986.

LYONS, John. Lingua(gem) e lingiiistica. Rio de Janeiro: Guanabara, 1987.

Dicionarios especializados podem esclarecer diividas sobre conceitos e vocabulario

especifico da Lingiiistica. Dentre as varias publicacdes do género hd uma em portugués:

DUBOIS Jean et alii. Dicionario de lingiiistica. Sao Paulo: Cultrix 1993.
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As atividades referentes a esta aula estio disponibilizadas na ferramenta
“Atividades”. Apos respondé-las, envie por meio do Portfolio - ferramenta do ambiente de
aprendizagem UNIGRAN Virtual. Em caso de duvidas, utilize as ferramentas apropriadas
para se comunicar com o professor.
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